
После трех недель пребывания на острове они начали терять надежду. Они никогда не
предполагали, что будут здесь так долго, а их старая жизнь казалась такой давней. За это
время они сумели создать хороший лагерь и всегда старались его улучшить. Их укрытие стало
крепким и водонепроницаемым, и оно устоит даже во время самых сильных штормов. Они
вырыли глубокую траншею в песке, чтобы вода стекала по ней, когда шел дождь, им удалось
запастись хорошей кучей кокосовых орехов и винограда, и даже попытались, но не смогли
завялить рыбу. Они построили хорошо защищенную яму для огня, которая каким-то чудом
сумела поддерживать огонь все это время. У них была большая куча сухого дерева и листьев,
которые они всегда хранили про запас.

Они медленно привыкли видеть друг друга обнаженными, и хотя они все еще втайне находили,
что это возбуждает их время от времени, это было не так странно, как вначале, и они
чувствовали себя менее неловко, если бы случайно дотронулись. Они начали думать о вещах,
что произойдет, если они проведут остаток своей жизни на острове.

Когда они все проснулись на свой двадцать шестой день на острове, Лиам поднялся на ноги и
подошел к дереву. Он взял острый камень и отметил еще одну линию , отмечая еще один день.
Был теплый солнечный день, и один за другим семья выбиралась из укрытия под теплое
утреннее солнце. Они попили воды из бассейна и умыли лицо водой.

- Я ненадолго пойду к водопаду, - сказал Лиам своей семье, ступая в свои испорченные туфли.

- Я тоже, - добавила Беатрис, - я хочу помыться, - добавила она.

- Я пойду принесу еще немного винограда, - сказал Генри и направился туда, где он рос, а его
сын и дочь направились к водопаду.

- Как ты думаешь, мы когда-нибудь будем спасены? - Беатрис спросила своего младшего брата
на пути к водопаду.

- Конечно, - сказал Лиам, оптимистично.

- А как быстро? - Спросила Беатрис скептически.

- Я не знаю, но я уверен, что нас спасут, - воскликнул Лиам.

- Как ты можешь быть так уверен? - Спросила она, раздраженная его оптимизмом.

- Ну, ты знаешь маму. Ты думаешь, она остановится, пока не найдет нас? - спросил Лиам с
глупой улыбкой на лице.

- Да, может быть ты и прав, - сказала Беатрис, чувствуя себя немного веселее, но все еще
скептически. - Я действительно скучаю по ней, - добавила Беатрис унылым тоном.

- Я тоже, - добавил Лиам, обвивая рукой плечо своей старшей сестры.

В течение следующих пяти минут, пока они не достигли водопада, они продолжали
перечислять все, чего лишились: друзей, мягкой постели, горячего душа, куриных крылышек,
вина, блинов, расчески для волос, пива, картофеля фри, маникюра ...

- Секса, - Лиам добавил в список, когда они прибыли к водопаду.

- О боже, да! - Беатрис сказала разочарованным голосом, соглашаясь с братом. Она подумала о



своем парне и о том, когда последний раз занималась сексом, это было перед вылетом. Она
взглянула на мягкий член своего брата вскоре после размышления о сексе со своим парнем и
быстро смутила взгляд.

- Когда ты в последний раз, занималась сексом? - Лиам спросил свою сестру, когда они оба
вошли в бассейн под водопадом.

- Не скажу, - застенчиво отрезала Беатрис, глядя на своего брата. Она подошла к водопаду,
шагнула под его каскадные воды, а затем вышла обратно, ее волосы были мокрыми, а по телу
капала вода. - Все, что я скажу, что прошло более четырех недель, - сказала она с застенчивой
улыбкой.

Лиам издал смешок и посмотрел на свою сестру, он тоже шагнул под водопад и вышел обратно.
-У меня прошло двадцать семь дней, - решил поделиться секретом со своей сестрой, проводя
рукой по мокрым волосам.

- Двадцать семь дней? - удивилась Беатрис, когда они выходили из бассейна. - Это значит, что
ты занимался сексом за день до того, как мы отплыли?

- Да, я познакомился с девушкой на курорте накануне вечером, - объяснил Лиам, слегка
смущенный и внезапно почувствовавший возбуждение от разговоров о сексе.

- Ах ты, маленький негодник, - дразня сказала Беатрис своему брату и улыбнулась ему. - У меня
прошло тридцать три или тридцать четыре дня, - сказала Беатрис, решив все же рассказать
своему брату. Она подошла к большой соседней скале и села.

- Джейсон? - Лиам спросил и подошел к сестре, стоя перед ней, когда она сидела.

- Да, конечно, это было с Джейсоном, - сказала Беатрис, строго глядя на своего брата. С кем бы
она занималась сексом, если бы не с парнем. - Я очень по нему скучаю, - добавила она и
опустила лицо к ладоням, когда из ее глаз потекли слезы.

Беатрис подскочила, подняла голову и поднялась на ноги. Она посмотрела своему младшему
брату в глаза, а затем крепко обняла, прижав твердые сиськи к его мускулистой груди. Лиам ,
крепко обнял ее на несколько минут, когда вдруг Беатрис что-то почувствовала.

Лиам почувствовал себя очень неловко, когда член встал, когда его обнимала старшая сестра,
которая оказалась в очень уязвимом состоянии. Он пытался заставить его упасть, не прерывая
объятия, но в итоге его жесткий член проскользнул в щель между бедрами его сестры, а вал
нежно прижимался к ее половым губам снизу.

Беатрис отстранилась от объятий, когда почувствовала, как мужское достоинство брата
касается ее интимного места. Лиам застыл от смущения, когда его сестра с удивлением
посмотрела на него, а затем на его член, все еще находящийся между ее бедрами. Лиам затаил
дыхание и покраснел, когда его сестра посмотрела на член.

Беатрис несколько секунд выглядела загипнотизированной на члене своего брата, затем
протянула руку и схватила его. Ее брат вздохнул, когда она крепче сжала его стержень и
начала тянуть его к своей киски. Мягкое покалывание охватило Беатрис, когда она осторожно
отодвинула член своего брата, скользя кончиком вдоль своей щели. Чувство члена, ласкающего
ее киску, вызвало дрожь в ее теле, и, не задумываясь, она тихо застонала. Она продолжала
держать член своего брата, когда ее киска начала намокать. Кончик его члена едва касался
верхней части ее щели, и с коротким восхитительным удовольствием, которое она только что



почувствовала, она обнаружила, что притягивает к себе член брата и нежно потирает головкой
по губам.
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